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THE LADY FROM THE VILLAGE OF FALLING FLOWERS is presented through special arrangement with The University of the South, Sewanee, Tennessee.
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Flyer Design by Yoshiaki Yamamoto (Gene & Fred)

@ ZFHXAFS

translationgE=L s ®T

Tz DE X = THHRUAARLEZLY,
FEB[FH] Ob&H OZFLH10/23-11/13-12/11

OA @A—=IWTFRLAELERES
[TRANSLATION MATTERS|»524BLIAIC[ZF 58 TA—IV] ZRIELET,
EBICHY)RE. HOYSL TV ZEET £ HBEIOF TV ZBEFHE KRR
ICEN . EEHEEHTEIIEN TEVETS,
(BABEREPEEANDREZICHVAZELACFERALEEA S KEEHE
DHERBERTHRISEEISHEELET,)

[tyarnkHic]

HEOOF VIV ZRBEREL A EDE A0S BHRH TRESANSDIERPZ
RECEESRITCELABIEEBELTCVET  MDNIC F/ICA—ILTIHE
V2% FlReaBR) 2y a> DA THEELE T fFR. fFM. BIER. BIRRAI D
ERE CHERBP BIELESBF LTV L. ZFHBODBIEX—IVICTS
BALET,

Q &7:/5—% SASAYA CAFE

RRE{BEAXE]1-1-10

(KA AR BID AN O LY

ZANIBLEE )

- JRIAEAR $RRETER(ALO)
FEPIER $3-RETER (D) &KW
EH15%

- WEXRELR
AAFEZEBIR(A2H0O) LWESH135

- WEXRELR S TRAR
HEER(A2HO) £V ESH145

- FREPHR S REAR
HEER(B2HEO) LWRESH 155

- RRPFZRISIR E5ZHZXH 1Y) —ERENIESH 125

KATIDHERFISVELADTCEBED/S—F2 J % ZFI LS,

BhRk A EE AR TEELEIME 7—YhI VIR

B THEN—T STE—B/ITE—51Y,/ ARE  BEEE IAES

E1&#: ARNEE  TRANSLATION MATTERS

g —RHAEAST AL =32 72—

WNIEETF NBEAIE /NUBSE  ARNERE  EHET FHET[LHEHER

SRR |
ORI E IR =
& ®  3HOe

JREZRETER (k00)

TRANSLATION MATTERS
[ZF#-BRLEDESE] translationmattersinc@gmail.com

Tel.090(2627)9751 (BFEIFHUBDAH#HHIE)

TRANSLATION MATTERS
ARTS COUNCIL TOKYO



